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Ciudad de México, a 21 de febrero de 2023. 

 

Asunto: Publicación del Diario Oficial de la 

Federación del día 21 de febrero de 2023. 

 

El día de hoy se publicó en el Diario Oficial de la Federación la siguiente información relevante en 

materia de comercio exterior: 

 

SECRETARÍA DE HACIENDA Y CRÉDITO PÚBLICO 

 
❖ CONVOCATORIA dirigida a la ciudadana Jacqueline Solís Pérez para obtener patente de 

agente aduanal. 

Esta se emite en cumplimiento a la sentencia dictada el 20 de octubre de 2022, en el Juicio de 
Amparo 1284/2022, la cual determinó que la Justicia de la Unión AMPARA Y PROTEGE a la persona 
que se menciona, en relación con el acto reclamado consistente en la omisión de emitir la convocatoria 
para la emisión de patente de agente aduanal, en términos del artículo 159, segundo párrafo de la Ley 
Aduanera y numeral 212 de su reglamento. 

Se resalta que esta convocatoria está reservada para la C. Jacqueline Solís Pérez, atendiendo a 
los artículos 107 fracción II, párrafo primero de la Constitución Mexicana, así como al artículo 73 de la 
Ley de Amparo, los cuales en esencia disponen que las sentencias dictadas en los juicios de amparo, 
sólo se ocuparán de los individuos particulares que lo solicitaron y sobre el caso específico planteado. 

 
 

SECRETARÍA DE ECONOMÍA 

❖ ACUERDO por el que se adscriben orgánicamente las unidades administrativas de la 

Secretaría de Economía. 

Se expide el acuerdo con el propósito de determinar la adscripción de las unidades administrativas de 
la Dependencia y la subordinación jerárquica de los servidores públicos previstos en su Reglamento 
Interior, y con ello hacer más eficientes sus labores.  

Dentro de las modificaciones relevantes en la materia se encuentra que se adscriben las unidades 
administrativas de la Secretaría de Economía, entre otras, las siguientes: 

“I. A la Oficina de la persona Titular de la Secretaría: 

I.1.     La Subsecretaría de Industria y Comercio. 

I.2.     La Subsecretaría de Comercio Exterior. 
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(…) 
I.4.     La Unidad de Apoyo Jurídico. 

I.5.     La Unidad de Normatividad, Competitividad y Competencia. 

(…) 
II. A la Subsecretaría de Industria y Comercio: 

II.1. La Unidad de Fomento y Crecimiento Económico. 

II.2. La Unidad de Prácticas Comerciales Internacionales: 

II.2.1. La Dirección General de Defensa Comercial Internacional. 

II.2.2. La Coordinación de Análisis Financiero y Contable. 

II.2.3. La Coordinación de Daño y Salvaguardas. 

II.2.4. La Coordinación de Dumping y Subvenciones. 

II.2.5. La Coordinación Jurídica. 

II.2.6. La Coordinación Jurídica Internacional. 

 (…) 

III. A la Subsecretaría de Comercio Exterior: 

III.1. La Unidad de Inteligencia Económica Global: 

III.1.1. La Dirección General de Inversión Extranjera: 

III.1.1.1. La Coordinación del Registro Nacional de Inversiones Extranjeras. 

III.1.2. La Dirección General de Política de Promoción de Inversiones y Exportación. 

III.1.3. La Dirección General de Coordinación Territorial de Trámites y Servicios de Economía: 

III.1.3.1. Las Oficinas de Representación en las entidades federativas. 

III.1.4. La Dirección General de Desarrollo Productivo. 

III.2. La Unidad de Negociaciones Comerciales Internacionales: 

III.2.1. La Dirección General de Comercio Internacional de Servicios e Inversión. 

III.2.2. La Dirección General de Disciplinas de Comercio Internacional. 

III.2.3. La Dirección General de Acceso a Mercados de Bienes. 

III.2.4. La Dirección General de Planeación y Estrategias de Negociación. 

III.2.5. La Dirección General de Seguimiento, Administración y Supervisión del Cumplimiento de Tratados 
Comerciales. 

III.3. La Dirección General de Consultoría Jurídica de Comercio Internacional. 

III.4. La Dirección General de Sistemas de Información Estadística de Comercio Internacional. 

(…) 

 

VI. La Unidad de Normatividad, Competitividad y Competencia: 
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VI.1. La Dirección General de Normas: 

VI.1.1. La Coordinación de la Infraestructura de la Calidad. 

(…) 

VI.3. La Dirección General de Facilitación Comercial y de Comercio Exterior. 

(…)” 

TRANSITORIOS 

PRIMERO. El presente Acuerdo entrará en vigor el día siguiente al de su publicación en el Diario 
Oficial de la Federación. 

SEGUNDO.- Se abroga el Acuerdo que adscribe orgánicamente a las unidades administrativas de la 

Secretaría de Economía, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 27 de noviembre de 2019 y 

su posterior modificación, publicada en el mismo órgano de difusión el 12 de febrero de 2021. 

 

 

❖ ACUERDO por el que se modifica el diverso por el que se da a conocer la Tasa Aplicable 

del Impuesto General de Importación para las mercancías originarias de la región 

conformada por México, Australia, Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, 

Perú, Singapur y Vietnam, que corresponden a Australia, Canadá, Japón, Malasia, Nueva 

Zelanda, Perú y Singapur. 
 

Se reforma la denominación, el párrafo primero del punto Primero, el punto Tercero, el párrafo primero 
del punto Cuarto, el punto Quinto, el párrafo primero de los puntos Sexto, Séptimo y Octavo, el punto 
Noveno, el párrafo primero de los puntos Décimo, Décimo Primero, Décimo Segundo, Décimo Tercero, 
Décimo Cuarto, Décimo Quinto, Décimo Sexto, Décimo Séptimo, Vigésimo Primero y Vigésimo 
Séptimo, del Acuerdo mencionado para precisar la incorporación de Chile, considerando que mediante 
acuerdo publicado en el DOF se dio a conocer que el Tratado entró en vigor para dicho país el 21 de 
febrero de 2023.  

 

TRANSITORIOS 

ÚNICO. El presente Acuerdo entrará en vigor el 21 de febrero de 2023. 

 

 

❖ RESOLUCIÓN Preliminar de la investigación antidumping sobre las importaciones de 

artículos para cocinar de aluminio, originarias de la República Popular China, 

independientemente del país de procedencia, que se emite en cumplimiento a las 

sentencias del 10 de julio de 2018, 16 de julio de 2020 y 7 de enero de 2021, que emitió la 
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Segunda Sección de la Sala Superior del Tribunal Federal de Justicia Administrativa en 

los juicios contenciosos administrativos 531/17-EC1-01-4/4097/17-S2-07-01, 1809/17-EC1-

01-4/2030/18-S2-06-01 y 780/17-EC1-01-2/223/19-S2-07-01, respectivamente. 

Antecedentes 

• El 2 de diciembre de 2014 Grupo Vasconia, S.A.B., solicitó el inicio de la investigación 
administrativa por prácticas desleales de comercio internacional, en su modalidad de 
discriminación de precios, sobre las importaciones de artículos para cocinar de aluminio, 
originarias de China, independientemente del país de procedencia. 
 

• El 15 de abril de 2015 se publicó en el DOF la Resolución de Inicio Ordinaria; el día 21 de 
diciembre del mismo año se publicó en el mismo medio la Resolución Preliminar, para 
posteriormente publicarse la Resolución Final el 13 de octubre de 2016 determinándose las 
siguientes cuotas compensatorias definitivas a las importaciones de artículos para cocinar de 
aluminio originarias de China: 
 

a. Para las importaciones cuyo precio de importación, correspondiente al valor en aduana 
de la mercancía en términos unitarios, sea inferior al precio de referencia de $10.6 
USD/Kg, una cuota compensatoria equivalente a la diferencia entre el precio de 
importación y el precio de referencia, multiplicada por el número de kilogramos que se 
pretendan importar. 

b. El monto de la cuota compensatoria determinado conforme al inciso anterior no deberá 
rebasar de $5.65 USD/kg para las importaciones provenientes de Zhejiang Sanhe 
Kitchenware Co., Ltd. y de $7.73 USD/kg para las importaciones provenientes de las 
demás empresas exportadoras. 

c. Las importaciones cuyo precio de importación, correspondiente al valor en aduana de la 
mercancía en términos unitarios, sea igual o superior al precio de referencia de $10.6 
dólares por kilogramo, no estarán sujetas al pago de cuotas compensatorias. 

 

• En cumplimiento a las sentencias del 10 de julio de 2018, 16 de julio de 2020 y 7 de enero de 
2021, que emitió la Segunda Sección de la Sala Superior del TFJA en los juicios contenciosos 
administrativos 531/17-EC1-01-4/4097/17-S2-07-01, 1809/17-EC1-01-4/2030/18-S2-06-01 y 
780/17-EC1-01-2/223/19-S2-07-01, el 25 de febrero de 2022 se publicó en el DOF la Resolución 
de inicio de Cumplimiento. Se fijó como periodo de investigación el comprendido del 1 julio de 
2013 al 30 de junio de 2014 y como periodo de análisis de daño, el comprendido del 1 de julio 
de 2011 al 30 de junio de 2014. De acuerdo con lo señalado en el punto 13 de dicha Resolución, 
la Resolución de Inicio Ordinaria subsiste en todos sus puntos y únicamente se analizará lo 
relacionado a la selección de Brasil como país sustituto, para lo cual se emite el presente 
cumplimiento. 
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Descripción del producto 

• El producto investigado cuenta con la descripción, el tratamiento arancelario, las normas 
técnicas, el proceso productivo y los usos y funciones a que se refieren los puntos 3 al 14 de la 
Resolución preliminar de la investigación antidumping sobre las importaciones de artículos para 
cocinar de aluminio, originarias de China, independientemente del país de procedencia (la 
"Resolución Preliminar"), publicada en el Diario Oficial de la Federación (DOF) el 21 de 
diciembre de 2015. 
 
El 17 de noviembre de 2020 se publicó en el DOF el "Acuerdo por el que se dan a conocer los 
Números de Identificación Comercial (NICO) y sus tablas de correlación", en virtud del cual se 
crearon los NICO 01, 02 y 99 para la fracción arancelaria 7615.10.02 de la TIGIE, los cuales 
se mantienen en la TIGIE vigente (7 de junio y 22 de agosto de 2022). 

 

Resolutivos. 

• En cumplimiento a las sentencias del 10 de julio de 2018, 16 de julio de 2020 y 7 de enero de 
2021, dictadas por la Segunda Sección de la Sala Superior del TFJA, continúa el 
procedimiento de investigación en materia de prácticas desleales de comercio 
internacional, en su modalidad de discriminación de precios, sobre las importaciones de 
artículos para cocinar de aluminio, originarias de China, independientemente del país de 
procedencia, que ingresan por la fracción arancelaria 7615.10.02 de la TIGIE, o por 
cualquier otra. 

• Las empresas Vasconia y CMA contarán con un plazo de 20 días hábiles para presentar los 
argumentos y las pruebas complementarios que estimen pertinentes, únicamente respecto a la 
determinación de Brasil como país sustituto, objeto del presente cumplimiento, contados a partir 
de la publicación de la presente Resolución en el DOF. 

 
 

Lo anterior, se hace de su conocimiento con la finalidad de que la información brindada sea de utilidad 

en sus actividades. 
 

Atentamente 
 

Gerencia Jurídica Normativa  

juridico@claa.org.mx  

Confederación Latinoamericana de Agentes Aduanales, A.C. 



 
DOF: 21/02/2023

CONVOCATORIA dirigida a la ciudadana Jacqueline Solís Pérez para obtener patente de agente aduanal.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaría de Hacienda y
Crédito Público.- Agencia Nacional de Aduanas de México.

CONVOCATORIA DIRIGIDA A LA C. JACQUELINE SOLÍS PÉREZ PARA OBTENER PATENTE DE
AGENTE ADUANAL

RAFAEL FERNANDO MARÍN MOLLINEDO, Titular de la Agencia Nacional de Aduanas de México, a efecto de dar cabal
cumplimiento a la sentencia ejecutoriada dictada en el Juicio de Amparo 1284/2022, por el Juez Octavo de Distrito en Materia
Administrativa en la Ciudad de México; con fundamento en los artículos 1, 8, 14, 16, 90 y 107 fracción II primer párrafo, de la
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos; 1, 2, fracción I, 17, 18, 26 y 31, fracciones XI y XII de la Ley Orgánica de
la Administración Pública Federal; 2, Apartado D, fracción VII, 98-B y 98-C del Reglamento Interior de la Secretaría de Hacienda y
Crédito Público; 73, 77 fracción I, 192 y 197 de la Ley de Amparo; 1, primer párrafo, 2, fracción II, 144, fracciones XXI y XXXIX, y
159 de la Ley Aduanera; 216 del Reglamento de la Ley Aduanera, 1, 4 primer párrafo, apartado A, 9, 11 fracciones I, III, XIII, XVII
inciso a) y XX; y artículo octavo transitorio del Reglamento Interior de la Agencia Nacional de Aduanas de México, y:

Considerando
Primero. - Que en estricto cumplimiento a la sentencia dictada el 20 de octubre de 2022, en el Juicio de Amparo 1284/2022,

por el Juez Octavo de Distrito en Materia Administrativa en la Ciudad de México, que a la letra resolvió:
" ...
SEXTO.
...
En conclusión, el incumplimiento de la obligación expresamente establecida en la ley, consistente en publicar
en el Diario Oficial de la Federación una convocatoria para obtener la patente de agente aduanal, se traduce
en un obstáculo para el efectivo ejercicio del principio de legalidad y el derecho al trabajo.
En consecuencia, dada la violación en que incurre la autoridad responsable y a efecto de restituir al quejoso
en el goce del derecho humano que estima trastocado, se concede el amparo y la protección de la Justicia
Federal para el efecto de que el Titular de la Agencia Nacional de Aduanas emita a favor de la parte
quejosa, la convocatoria para obtener la patente de agente aduanal a que se refiere el artículo 159 de la Ley
Aduanera.
...".

RESUELVE:
"...
SEGUNDO. La justicia de la unión ampara y protege a Jacqueline Solís Pérez, en contra de la autoridad y
acto reclamado materia de estudio del último considerando por los motivos y para los efectos expuestos en el
mismo.
...".

Segundo. - Que atendiendo a que la sentencia de mérito señalada en el numeral anterior, fue confirmada mediante ejecutoria
dictada el 19 de enero de 2023, en el Juicio de Amparo en Revisión 564/2022, por el Sexto Tribunal Colegiado en Materia
Administrativa del Primer Circuito, al tenor de los siguientes resolutivos:

" ....
SEGUNDO. Se CONFIRMA la sentencia recurrida.
TERCERO. La Justicia de la Unión AMPARA Y PROTEGE a Jacqueline Solís Pérez, contra el acto reclamado
al titular de la Agencia Nacional de Aduanas de México, consistente en la omisión de emitir la convocatoria
prevista en el artículo 159 de la Ley Aduanera y 212 de su reglamento.
....".

Tercero.- Que la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos en el artículo 1, establece que todas las personas
gozarán de los derechos humanos reconocidos en la Constitución y en los tratados internacionales de los que el Estado Mexicano
sea parte, así como de las garantías para su protección. De la misma forma, señala que todas las autoridades en el ámbito de sus
competencias, tienen la obligación de promover, respetar, proteger y garantizar los derechos humanos de conformidad con los
principios de
universalidad, interdependencia, indivisibilidad y progresividad. En consecuencia, el Estado deberá prevenir, investigar, sancionar
y reparar las violaciones a los derechos humanos, en los términos que establezca la ley.

Cuarto.- Que el artículo 107, fracción II, párrafo primero de la Constitución Federal, establece que las sentencias que se
pronuncien en los juicios de amparo sólo se ocuparán de los quejosos que lo hubieren solicitado, limitándose a ampararlos y
protegerlos, si procediere, en el caso especial sobre el que verse la demanda.

Quinto.- Que el artículo 73 de la Ley de Amparo, dispone que las sentencias que se pronuncien en los juicios de amparo sólo
se ocuparán de los individuos particulares que lo hubieren solicitado, limitándose a ampararlos y protegerlos, si procediere, en el



caso especial sobre el que verse la demanda.
Sexto.- Que de conformidad con lo previsto en el artículo 107, fracción II, de la Constitución Política de los Estados Unidos

Mexicanos, se establece que las sentencias que se pronuncien en los juicios de amparo sólo se ocuparán de los quejosos que lo
hubieren solicitado, principio que regula el artículo 73 de la Ley de Amparo y es conocido en el ámbito jurídico como de relatividad
de las sentencias de amparo, llamado también "Fórmula Otero", que limita el efecto de la sentencia protectora sólo al quejoso, lo
que significa que a quien no se conceda el amparo no puede beneficiarse con la apreciación que acerca de la inconstitucionalidad
del acto reclamado sustentara el juzgador en la sentencia correspondiente, si no tuvo el carácter de quejoso.

Séptimo.- Derivado de lo anterior, en virtud de que la sentencia de mérito únicamente concedió el amparo a favor de la
quejosa Jacqueline Solís Pérez, que formó parte de la litis, la autoridad debe atender estrictamente al principio de relatividad de
las sentencias, consistente esencialmente en que, aquellas que se pronuncien en los juicios de amparo, sólo se ocuparán de los
individuos que lo hayan solicitado. Lo anterior, acorde con lo dispuesto por los artículos 107, fracción II de la Constitución Política
de los Estados Unidos Mexicanos y 73 de la Ley de Amparo, antes referidos, así como los criterios sustentados por el Poder
Judicial de la Federación antes citados.

Octavo.- Que el artículo 77 fracción I de la Ley de Amparo, establece que cuando el acto reclamado sea de carácter negativo
o implique una omisión, los efectos de la concesión del amparo consistirán en obligar a la autoridad responsable a respetar el
derecho de que se trate y a cumplir lo que el mismo exija. Asimismo, señala que en el último considerando de la sentencia que
conceda el amparo, el juzgador deberá determinar con precisión los efectos del mismo, especificando las medidas que las
autoridades o particulares deban adoptar para asegurar su estricto cumplimiento y la restitución del quejoso en el goce del
derecho.

Noveno.- Que el artículo 192 de la Ley de Amparo, refiere que las ejecutorias de amparo deben ser puntualmente cumplidas.
Décimo.- Que el artículo 197 de la Ley de Amparo, establece que todas las autoridades que tengan o deban tener

intervención en el cumplimiento de la sentencia, están obligadas a realizar, dentro del ámbito de su competencia, los actos
necesarios para su eficaz cumplimiento y estarán sujetos a las mismas responsabilidades a que alude el referido ordenamiento
jurídico.

Décimo Primero.- Que el artículo 159 de la Ley Aduanera vigente, define al agente aduanal como la persona física autorizada
por la Secretaría, mediante una patente, para promover por cuenta ajena el despacho de las mercancías, en los diferentes
regímenes aduaneros previstos en esta Ley. Asimismo, establece que, para obtener la patente de agente aduanal, los interesados
deberán cumplir con los lineamientos indicados en la Convocatoria que al efecto se publique en el Diario Oficial de la Federación
y los requisitos establecidos en el referido artículo.

En razón de lo anterior, se emite la siguiente:
CONVOCATORIA

Se convoca a la C. Jacqueline Solís Pérez, para participar en el proceso de selección para aspirar a la obtención de
una patente de agente aduanal, una vez cumplidos con la totalidad de los requisitos previstos en el artículo 159 de la Ley
Aduanera vigente, mismos que se reproducen en la presente convocatoria, así como la aprobación de los requisitos,
condiciones, etapas y fases establecidos en la misma, al tenor de las siguientes:

Bases:
Primera .- DISPOSICIONES GENERALES.
1.     En la presente Convocatoria no se discriminará a la persona aspirante por razones de sexo, edad, discapacidad, origen

étnico, condición social, orientación o preferencia sexual, religión, estado civil o cualquier otra circunstancia o condición
que genere menoscabo en el ejercicio de sus derechos humanos.

2.     Los datos personales que proporcione la persona aspirante, estarán debidamente protegidos en términos de la
legislación aplicable en la materia.

3.     Durante el desarrollo de la Convocatoria y hasta la conclusión de la misma, la persona aspirante,
deberá dar cabal cumplimiento a lo establecido en la misma. De no ser así, los resultados que hasta ese momento se
hayan obtenido, serán nulos y la solicitud se considerará improcedente. Lo anterior, se hará de conocimiento a la
persona aspirante a través de oficio emitido por la Dirección General Jurídica de Aduanas.

4.     Lo establecido en la presente Convocatoria, por ningún motivo podrá modificarse durante el desarrollo de las fases y
etapas previstas en la misma, por lo que, desde el momento de su participación, la persona participante acepta su
contenido, así como la normativa aplicable.

5.     Es responsabilidad de la persona aspirante atender las notificaciones personales relativas a la presente Convocatoria,
que sean realizadas en el domicilio que señale para tal efecto al momento de su registro.

6.     La vigencia de la presente Convocatoria comprenderá desde su fecha de publicación, hasta la conclusión del proceso.
Segunda.- REQUISITOS.
La persona aspirante deberá presentar durante los plazos establecidos en la presente Convocatoria, un escrito libre con firma

autógrafa, dirigido al C. Titular de la Agencia Nacional de Aduanas de México, en los que manifieste:
-      Nombre completo.
-      RFC y CURP.
-      Aduana de adscripción en donde desea operar.
-      Domicilio para oír y recibir notificaciones.
-      Correo electrónico.
-      Teléfono fijo, móvil o convencional.



Al escrito libre, la persona aspirante deberá adjuntar Currículum vitae con fotografía reciente y firma autógrafa.
Asimismo, con fundamento en el artículo 159 de la Ley Aduanera y 51, fracción I de la Ley Federal de Derechos, la persona

aspirante deberá acompañar a su escrito libre, la documentación que a continuación se requiere, a efecto de llevar a cabo el
cotejo documental y verificación del cumplimiento de requisitos, así como el comprobante de pago de Derechos por concepto de
examen para aspirante a agente aduanal, en los siguientes términos:

I.     Ser mexicano por nacimiento en pleno ejercicio de sus derechos.
La persona aspirante deberá presentar copia certificada del acta de nacimiento expedida por el Registro Civil correspondiente

con una vigencia no superior a tres meses.
En el supuesto de que el acta de nacimiento haya sido expedida por alguna Embajada o Consulado Mexicano en el extranjero;

la persona aspirante deberá presentar copia certificada de la misma; y para el caso de haber sido expedida en idioma distinto al
español, deberá acompañarse de la traducción y apostilla correspondiente.

Lo anterior, sin perjuicio de la información que podrá solicitar la Agencia Nacional de Aduanas de México a las autoridades
competentes, a efecto de corroborar la veracidad de lo manifestado por la persona aspirante.

II.     No haber sido condenado por sentencia ejecutoriada por delito doloso y en el caso de haber sido agente o
apoderado aduanal, su patente no hubiere sido cancelada o extinguida.

La persona aspirante deberá presentar carta bajo protesta de decir verdad con fecha al día de su presentación, mediante la
cual manifieste: no haber sido condenado por sentencia ejecutoriada por delito doloso.

Lo anterior, sin perjuicio de la información que podrá solicitar la Agencia Nacional de Aduanas de México a las autoridades
competentes, a efecto de corroborar la veracidad de lo manifestado por la persona aspirante.

III.    No ser servidor público, excepto tratándose de cargos de elección popular, ni militar en servicio activo.
La persona aspirante deberá presentar carta bajo protesta de decir verdad con fecha al día de su presentación, mediante la

cual manifieste: no ser servidor público, excepto tratándose de cargos de elección popular, ni militar en servicio activo.
Lo anterior, sin perjuicio de la información que podrá solicitar la Agencia Nacional de Aduanas de México a las autoridades

competentes, a efecto de corroborar la veracidad de lo manifestado por la persona aspirante.
IV.   No tener parentesco por consanguinidad en línea recta sin limitación de grado y colateral hasta el cuarto grado,

ni por afinidad, con el administrador de la aduana de adscripción de la patente.
 
La persona aspirante deberá presentar carta bajo protesta de decir verdad con fecha al día de su presentación, mediante la

cual manifieste no tener parentesco por consanguinidad en línea recta sin limitación de grado y colateral hasta el cuarto grado, ni
por afinidad, con el administrador de la aduana de adscripción de la patente.

Lo anterior, sin perjuicio de la información que podrá solicitar la Agencia Nacional de Aduanas de México a las autoridades
competentes a efecto de corroborar la veracidad de lo manifestado por la persona aspirante.

V.    Tener título profesional o su equivalente en los términos de la ley de la materia.
La persona aspirante deberá presentar copia certificada del Título Profesional, debidamente registrado ante la Dirección

General de Profesiones de la Secretaría de Educación Pública.
En el supuesto de contar con Título Profesional expedido en el extranjero, la persona aspirante deberá presentar copia

certificada del oficio de revalidación de estudios emitido por la Dirección General de Acreditación, Incorporación y Revalidación de
la Secretaría de Educación Pública.

Por ningún motivo se aceptará Título Profesional expedido en el extranjero, sin su correspondiente revalidación de estudios en
México, por lo que no serán válidas constancias o solicitudes de revalidación de estudios en trámite.

Lo anterior, sin perjuicio de la información que podrá solicitar la Agencia Nacional de Aduanas de México a las autoridades
competentes, con el fin de corroborar la veracidad de lo manifestado por la persona aspirante. Para tal efecto, con fundamento en
el artículo 233 del Reglamento de la Ley Aduanera, se entenderá que no se satisface el requisito de tener título profesional o su
equivalente, cuando se hubiere presentado para la obtención de la patente y haya resultado falso o inexistente.

VI.   Tener experiencia en materia aduanera, mayor de cinco años.
La persona aspirante deberá presentar documento en original o copia certificada con fecha actualizada al día de su

presentación, con el que acredite fehacientemente contar con experiencia en materia aduanera superior a 5 años.
Únicamente se aceptará constancia expedida por alguna empresa que, de manera continua realice operaciones aduaneras y

de comercio exterior, con la que el aspirante acredite haber ocupado puestos operativos relacionados con dichas actividades.
La constancia referida deberá estar suscrita por gerente, director o persona con puesto análogo, que contenga las funciones

realizadas, el tiempo que laboró para la empresa, y los datos de localización de quien suscribe la misma, como número telefónico
y correo electrónico.

Lo anterior, sin perjuicio de la información que podrá solicitar la Agencia Nacional de Aduanas de México a las autoridades
competentes y/o empresas correspondientes, a efecto de corroborar la veracidad de lo manifestado por la persona aspirante.

VII.   Estar inscrito en el registro federal de contribuyentes, y demostrar estar al corriente en el cumplimiento de sus
obligaciones fiscales.

La persona aspirante deberá presentar constancia de opinión positiva del cumplimiento de obligaciones fiscales vigente al día
de su presentación, en términos del artículo 32-D del Código Fiscal de la Federación vigente.

Lo anterior, sin perjuicio de la información que podrá solicitar la Agencia Nacional de Aduanas de México a las autoridades
competentes a efecto de corroborar la veracidad de lo manifestado por la persona aspirante.



VIII.  Aprobar el examen de conocimientos que practique la autoridad aduanera y un examen psicotécnico.
La persona aspirante deberá presentar y aprobar con un mínimo de 85 sobre 100 puntos, el examen de conocimientos que

practique la autoridad aduanera, a efecto de estar en posibilidad de sustentar el examen psicotécnico en su primera etapa, el cual
consistirá en un examen de confiabilidad.

En razón de lo expuesto, la persona aspirante deberá obtener un resultado aprobado/viable en la primera etapa del examen
psicotécnico, el cual consistirá de un examen de confiabilidad, para estar en posibilidad de sustentar la segunda etapa del
examen psicotécnico, el cual consistirá en un examen psicológico.

Inexcusablemente, la persona aspirante deberá acreditar la totalidad de las evaluaciones que refiere la presente fracción, a
efecto de proceder con la continuidad del proceso.

Tercera.- FASES Y ETAPAS DE LA CONVOCATORIA.
La presente Convocatoria se desarrollará en las siguientes fases y etapas:

A.    PRIMERA FASE.
 

I.     Primera etapa: Publicación de la Convocatoria.
La presente Convocatoria será publicada en el Diario Oficial de la Federación.

II.     Segunda etapa: Registro e inscripción de la persona aspirante.
1.     El registro e inscripción, iniciará al día hábil siguiente de la publicación de la Convocatoria y concluirá inexcusablemente

a los cinco días hábiles posteriores, sin prórroga alguna.

2.     Para el proceso de registro e inscripción, la persona aspirante deberá constituirse con la totalidad de documentos que
comprueben el cumplimiento de requisitos establecidos en la presente Convocatoria, en las instalaciones que ocupa la
Dirección General Jurídica de Aduanas de la Agencia Nacional de Aduanas de México, sita en Avenida Paseo de la
Reforma número 10, Piso 22, Colonia Tabacalera, C.P. 06030, Alcaldía Cuauhtémoc, Ciudad de México, en un horario de
atención de lunes a jueves de 9:00 a 18:00 horas y viernes de 9:00 a 15:00 horas.

III.    Tercera etapa: Revisión de documentos.
1.     Es responsabilidad de la persona aspirante proporcionar con veracidad, autenticidad y precisión sus datos personales,

así como los requisitos solicitados en la presente Convocatoria.
2.     Se verificará de forma detallada en un plazo de veinte días hábiles posteriores a la recepción de documentos, toda la

información proporcionada por la persona aspirante.

3.     De no acreditar la existencia o autenticidad de la documentación presentada por la persona aspirante al momento de la
revisión documental, o de no exhibirse para su cotejo en la fecha, hora y lugar señalados, se notificará a la persona
aspirante por oficio emitido por la Dirección General Jurídica de Aduanas, el motivo de improcedencia, dejándose sin
efectos la solicitud y se procederá a la devolución de documentos.

4.     En caso de que la solicitud resulte procedente, se notificará a la persona aspirante mediante oficio emitido por la
Dirección General Jurídica de Aduanas, y se convocará a sustentar el examen de conocimientos como parte de la
segunda fase de la presente Convocatoria.

B.    SEGUNDA FASE
I.     Primera etapa: Aplicación del examen de conocimientos.
1.     La aplicación del examen de conocimientos se practicará por única ocasión y estará a cargo de la Dirección General

Jurídica de Aduanas, en la sede, fecha y horario que la autoridad aduanera determine. Lo anterior, se hará de
conocimiento a la persona aspirante a través de oficio emitido por la Dirección General Jurídica de Aduanas.

2.     Inexcusablemente se podrá sustentar el examen de conocimientos en sede, fecha y hora distinta a la establecida, ni se
aceptarán justificantes de inasistencia de cualquier índole.

3.     Para tener derecho a sustentar el examen, la persona aspirante deberá asistir puntualmente en la sede, fecha y horario
establecido, presentando el comprobante de pago de Derechos por concepto de examen para aspirante a agente
aduanal, y acreditar su identidad con alguno de los siguientes documentos: credencial para votar vigente; cédula
profesional con fotografía o pasaporte vigente.

4.     El examen de conocimientos, se compondrá de cinco módulos, que valorarán lo siguiente:
a)   Conocimientos generales de Derecho Aduanero y Comercio Exterior.

b)   Reglas Generales y Complementarias de la Ley de los Impuestos Generales de Importación y Exportación.
c)   Clasificación Arancelaria.
d)   Análisis de pedimento y sus anexos.

e)   Caso práctico de operaciones de Comercio Exterior.
5.     Cada uno de los cinco módulos tendrá un valor de 20 puntos dando un total de 100 puntos. La calificación final del

examen de conocimientos, se calculará evaluando individualmente los cinco módulos señalados, y sumando los
resultados obtenidos en cada uno, por lo que, para obtener un resultado aprobatorio, la persona aspirante deberá
obtener una calificación mínima de 85 sobre 100 puntos.



6.     En caso de no aprobar el examen de conocimientos con el puntaje solicitado, o de no haberse sustentado, éste se tendrá
por no acreditado, procediéndose a concluir la solicitud y a la devolución de la documentación exhibida por el aspirante.
Lo anterior, se hará de conocimiento a la persona aspirante a través de oficio emitido por la Dirección General Jurídica
de Aduanas, en un plazo no mayor a 5 días hábiles.

 

II.    Segunda etapa: Aplicación de examen psicotécnico en su primera etapa: (confiabilidad).
1.     En caso de obtener un puntaje de 85 sobre 100 puntos en el examen de conocimientos, la persona aspirante será citada

para la aplicación de la evaluación de la confiabilidad correspondiente a la primera etapa del examen psicotécnico, la
cual estará a cargo de la Dirección General de Evaluación. Lo anterior, se hará de conocimiento a la persona aspirante a
través de oficio emitido por la Dirección General Jurídica de Aduanas.

2.     Para tener derecho a sustentar el examen, la persona aspirante deberá asistir puntualmente en la sede, fecha y horario
establecido y acreditar su identidad con alguno de los siguientes documentos: credencial para votar vigente; cédula
profesional con fotografía o pasaporte vigente.

3.     Inexcusablemente se podrá sustentar el examen psicotécnico en su primera etapa, en sede, fecha y hora distinta a la
establecida por la autoridad aduanera, ni se aceptarán justificantes de inasistencia de cualquier índole.

4.     Es responsabilidad de la persona aspirante presentarse en la fecha y hora señalada para sustentar el examen
psicotécnico en su primera etapa.

5.     En caso de no aprobar el examen psicotécnico en su primera etapa, o de no haberse sustentado, este se tendrá por no
acreditado, procediéndose a concluir la solicitud y a la devolución de la documentación exhibida por la persona aspirante.
Lo anterior, se hará de conocimiento a la persona aspirante a través de oficio emitido por la Dirección General Jurídica
de Aduanas, en un plazo no mayor a 5 días hábiles.

III.    Tercera etapa: Aplicación del Examen psicotécnico en su segunda etapa: (psicológico).
1.     En caso de que la persona aspirante obtenga resultado: aprobatorio y/o viable, en el examen psicotécnico primera etapa,

se notificará sede, fecha y hora para la aplicación de la evaluación psicológica correspondiente a la segunda etapa del
examen psicotécnico, el cual estará a cargo de la Dirección General Jurídica de Aduanas. Lo anterior, se hará de
conocimiento a la persona aspirante a través de oficio emitido por la Dirección General Jurídica de Aduanas.

2.     Es responsabilidad de la persona aspirante presentarse en la fecha y hora señaladas para sustentar el examen
psicotécnico en su segunda etapa.

3.     Para tener derecho a sustentar el examen, la persona aspirante deberá asistir puntualmente en la sede, fecha y hora
establecido y acreditar su identidad con alguno de los siguientes documentos: credencial para votar vigente; cédula
profesional con fotografía o pasaporte vigente.

4.     Inexcusablemente se podrá sustentar el examen psicotécnico en su segunda etapa, en sede, fecha u hora distinta a la
establecida por la autoridad aduanera, ni se aceptarán justificantes de inasistencia de cualquier índole.

5.     En caso de no aprobar el examen psicotécnico en su segunda etapa, o de no haberse sustentado, éste se tendrá por no
acreditado, procediéndose a concluir la solicitud y a la devolución de la documentación exhibida por la persona aspirante.
Lo anterior, se hará de conocimiento a la persona aspirante a través de oficio emitido por la Dirección General Jurídica
de Aduanas, en un plazo no mayor a 5 días hábiles.

C.    TERCERA FASE.

I.     Única etapa: Otorgamiento de patente de agente aduanal.
En el supuesto de que la persona aspirante cumpla cabalmente con las bases, fases y etapas indicados en la presente

Convocatoria, así como con los requisitos previstos en el artículo 159 de la Ley Aduanera vigente, se procederá al otorgamiento
de patente de agente aduanal, previo pago de Derechos, por concepto de expedición de patente de agente aduanal, en términos
del artículo 51 fracción II de la Ley Federal de Derechos vigente.

Es de señalar que, la patente de agente aduanal es personal e intransferible, y se otorgará al interesado en un plazo no mayor
de cuatro meses contados a partir de la notificación del oficio que será emitido por la Dirección General Jurídica de Aduanas,
mediante el cual, se informe a la persona aspirante haber cumplido estrictamente con las bases, fases y etapas indicados en la
presente Convocatoria, así como con los requisitos previstos en el artículo 159 de la Ley Aduanera vigente.

OTRAS PREVISIONES.
Se precisa que, los resultados obtenidos de las evaluaciones del examen de conocimientos y psicotécnico en sus dos etapas,

son definitivos, inapelables y confidenciales, por lo que la persona aspirante acepta las condiciones establecidas para su
aplicación desde el momento de su participación en la presente Convocatoria.

 
El incumplimiento de las bases, fases y etapas indicados en la presente Convocatoria, así como de cualquier irregularidad que

la persona aspirante presente durante el desarrollo de la misma, traerá como consecuencia la cancelación de su solicitud. Lo
anterior, se hará de conocimiento a la persona aspirante a través de oficio emitido por la Dirección General Jurídica de Aduanas.

La presente Convocatoria se desarrollará en estricto apego a la normativa jurídica aplicable y a los principios de legalidad,
objetividad, imparcialidad y eficiencia.

Transitorio
Primero. La presente Convocatoria entrará en vigor a partir del día de su publicación en el Diario Oficial de la Federación.



Atentamente
Ciudad de México, 13 de febrero de 2023.- Titular de la Agencia Nacional de Aduanas de México, Rafael Fernando Marín

Mollinedo.- Rúbrica.
 



 
DOF: 21/02/2023

ACUERDO por el que se adscriben orgánicamente las unidades administrativas de la Secretaría de Economía.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- ECONOMÍA.- Secretaría de Economía.
RAQUEL BUENROSTRO SÁNCHEZ, Secretaria de Economía, con fundamento en los artículos 16 y 34 de la Ley Orgánica de

la Administración Pública Federal, y 5, fracciones XV y XVII del Reglamento Interior de la Secretaría de Economía, y

CONSIDERANDO

Que el artículo 16 de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal establece que las personas titulares de las
Secretarías de Estado podrán adscribir orgánicamente las unidades administrativas establecidas en el reglamento interior
respectivo, a las Subsecretarías y a las otras unidades de nivel administrativo equivalente que se precisen en el mismo
reglamento interior, mediante acuerdos publicados en el Diario Oficial de la Federación;

Que el 17 de octubre de 2019 se publicó en el Diario Oficial de la Federación el Reglamento Interior de la Secretaría de
Economía, reformado mediante Decreto publicado en el mencionado órgano de difusión oficial el 12 de abril de 2021, el cual
establece la estructura orgánica y las atribuciones de las unidades administrativas de la dependencia, y

Que con el propósito de procurar una mejor organización y optimizar la operación de las unidades administrativas de la
Secretaría de Economía, se expide el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE ADSCRIBEN ORGÁNICAMENTE LAS UNIDADES ADMINISTRATIVAS DE
LA SECRETARÍA DE ECONOMÍA

Primero. Se adscriben las unidades administrativas de la Secretaría de Economía, en los términos siguientes:

I.     A la Oficina de la persona Titular de la Secretaría:

I.1.     La Subsecretaría de Industria y Comercio.

I.2.     La Subsecretaría de Comercio Exterior.

I.3.     La Unidad de Administración y Finanzas.

I.4.     La Unidad de Apoyo Jurídico.

I.5.     La Unidad de Normatividad, Competitividad y Competencia.

I.6.     La Unidad de Coordinación de Actividades Extractivas.

I.7.     La Unidad de Prospectiva, Planeación y Evaluación.

I.8.     La Dirección General de Vinculación con el Sector Coordinado.

I.9.     La Oficina de Comunicación Social.

I.10.   La Oficina de Enlace Legislativo.

II.    A la Subsecretaría de Industria y Comercio:

II.1.    La Unidad de Fomento y Crecimiento Económico.

II.2.    La Unidad de Prácticas Comerciales Internacionales:

II.2.1.   La Dirección General de Defensa Comercial Internacional.

II.2.2.   La Coordinación de Análisis Financiero y Contable.

II.2.3.   La Coordinación de Daño y Salvaguardas.

II.2.4.   La Coordinación de Dumping y Subvenciones.

II.2.5.   La Coordinación Jurídica.

II.2.6.   La Coordinación Jurídica Internacional.

 

II.3.    La Unidad de Desarrollo Productivo:

II.3.1.   La Dirección General de Operación.

II.4.    La Dirección General de Industrias Ligeras.

II.5.    La Dirección General de Industrias Pesadas y de Alta Tecnología.

II.6.    La Dirección General de Innovación, Servicios y Comercio Interior.

II.7.    La Dirección General de Contenido Nacional y Fomento en el Sector Energético.



II.8.    La Dirección General de Competitividad y Competencia.

II.9.    La Dirección General de Planeación y Evaluación.

II.10.  La Dirección General de Apoyo Técnico.

II.11.  La Dirección General de Innovación de Trámites.

III.    A la Subsecretaría de Comercio Exterior:

III.1.   La Unidad de Inteligencia Económica Global:

III.1.1.  La Dirección General de Inversión Extranjera:

III.1.1.1.   La Coordinación del Registro Nacional de Inversiones Extranjeras.

III.1.2.  La Dirección General de Política de Promoción de Inversiones y Exportación.

III.1.3.  La Dirección General de Coordinación Territorial de Trámites y Servicios de Economía:

III.1.3.1.   Las Oficinas de Representación en las entidades federativas.

III.1.4.  La Dirección General de Desarrollo Productivo.

III.2.   La Unidad de Negociaciones Comerciales Internacionales:

III.2.1.  La Dirección General de Comercio Internacional de Servicios e Inversión.

III.2.2.  La Dirección General de Disciplinas de Comercio Internacional.

III.2.3.  La Dirección General de Acceso a Mercados de Bienes.

III.2.4.  La Dirección General de Planeación y Estrategias de Negociación.

III.2.5.  La Dirección General de Seguimiento, Administración y Supervisión del Cumplimiento de Tratados
Comerciales.

III.3.   La Dirección General de Consultoría Jurídica de Comercio Internacional.

III.4.   La Dirección General de Sistemas de Información Estadística de Comercio Internacional.

IV.   La Unidad de Administración y Finanzas:

IV.1.   La Dirección General de Programación, Presupuesto y Contabilidad.

IV.2.   La Dirección General de Recursos Humanos.

IV.3.   La Dirección General de Recursos Materiales y Archivo.

IV.4.   La Dirección General de Tecnologías de la Información.

IV.5.   La Dirección General de Financiamiento y Apoyo.

V.    La Unidad de Apoyo Jurídico:

V.1.    La Dirección General de Legislación y Consulta.

V.2.    La Dirección General de Procedimientos Constitucionales y Legales:

V.2.1.   La Coordinación de lo Contencioso.

V.3.    La Dirección General de Control y Procedimientos.

V.4.    La Dirección General de Seguimiento a Compromisos Institucionales:

V.4.1.   La Coordinación de Convenios y Contratos.

 

VI.   La Unidad de Normatividad, Competitividad y Competencia:

VI.1.   La Dirección General de Normas:

VI.1.1.  La Coordinación de la Infraestructura de la Calidad.

VI.2.   La Dirección General de Normatividad Mercantil:

VI.2.1.  La Coordinación de Política Mercantil.

VI.3. La Dirección General de Facilitación Comercial y de Comercio Exterior.

VII.   La Unidad de Coordinación de Actividades Extractivas:

VII.1   La Dirección General de Desarrollo Minero.

VII.2.  La Dirección General de Minas.

Segundo. Las personas titulares de las Subsecretarías, Jefaturas de Unidad y Direcciones Generales podrán acordar,
resolver y firmar los asuntos relacionados con las materias que son competencia de las unidades administrativas que se les



adscriben por virtud del presente Acuerdo.

TRANSITORIOS

Primero. El presente Acuerdo entrará en vigor el día siguiente al de su publicación en el Diario Oficial de la Federación.

Segundo. Se abroga el Acuerdo que adscribe orgánicamente a las unidades administrativas de la Secretaría de Economía,
publicado en el Diario Oficial de la Federación el 22 de abril de 2021.

Ciudad de México, a 3 de febrero de 2023.- La Secretaria de Economía, Raquel Buenrostro Sánchez.- Rúbrica.

 



 
DOF: 21/02/2023

ACUERDO por el que se modifica el diverso por el que se da a conocer la Tasa Aplicable del Impuesto General de Importación para las
mercancías originarias de la región conformada por México, Australia, Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú,
Singapur y Vietnam, que corresponden a Australia, Canadá, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y Singapur.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- ECONOMÍA.- Secretaría de Economía.
RAQUEL BUENROSTRO SÁNCHEZ, Secretaria de Economía, con fundamento en los artículos 133 de la Constitución Política

de los Estados Unidos Mexicanos; 34, fracción XXXIII de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 5o., fracción X de
la Ley de Comercio Exterior, y 5, fracción XVII del Reglamento Interior de la Secretaría de Economía, y

CONSIDERANDO

Que el Tratado Integral y Progresista de Asociación Transpacífico, hecho en Santiago de Chile el 8 de marzo de 2018
(Tratado), fue suscrito por Australia, Brunéi Darussalam, Canadá, República de Chile, Japón, Malasia, los Estados Unidos
Mexicanos, Nueva Zelanda, la República del Perú, la República de Singapur y la República Socialista de Vietnam;

Que el 29 de noviembre de 2018, se publicó en el Diario Oficial de la Federación (DOF) el decreto promulgatorio del Tratado,
el cual establece que su entrada en vigor es el 30 de diciembre de 2018, lo cual resultó aplicable para Australia, Canadá, los
Estados Unidos Mexicanos, Japón, Nueva Zelanda y la República de Singapur en términos del artículo 3 del propio Tratado;

Que el 15 de noviembre de 2018, el 21 de julio de 2021 y el 30 de septiembre de 2022, la República Socialista de Vietnam, la
República del Perú y Malasia, respectivamente, notificaron al Depositario el cumplimiento de sus procedimientos legales
aplicables, por lo que de conformidad con el artículo 3 del Tratado, el mismo entró en vigor en dichos países el 14 de enero de
2019, el 19 de septiembre de 2021 y el 29 de noviembre de 2022, respectivamente;

Que el 5 de septiembre de 2022, se publicó en el DOF el Acuerdo por el que se da a conocer la Tasa Aplicable del Impuesto
General de Importación para las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia, Brunéi, Canadá, Chile,
Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, que corresponden a Australia, Canadá, Japón, Nueva Zelanda, Perú y
Singapur, modificado mediante Acuerdo publicado en el mismo órgano de difusión oficial el 12 de diciembre de 2022;

Que mediante acuerdo publicado en el DOF se dio a conocer que el Tratado entró en vigor para la República de Chile el 21 de
febrero de 2023;

Que el Tratado incorpora el Preámbulo, los Capítulos y Anexos del Tratado de Asociación Transpacífico hecho en Auckland,
Nueva Zelanda, el 4 de febrero de 2016;

Que el Tratado establece las tasas arancelarias preferenciales para la importación de mercancías originarias de Australia,
Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, México, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, de conformidad con su Lista de
Eliminación Arancelaria establecida en el Anexo 2-D "Compromisos Arancelarios" de dicho instrumento, respectivamente, así
como reglas de origen y otros mecanismos específicos para definir tales mercancías;

Que la desgravación establecida en el Tratado no exime del cumplimiento de las medidas de regulación y restricción no
arancelaria, de los requisitos previos de importación impuestos por la Secretaría de Economía o por cualquier otra dependencia
en el ámbito de sus facultades, de los requisitos previstos en Normas Oficiales Mexicanas o del trámite del despacho aduanero de
mercancías, entre otros, siempre que estén de conformidad con los compromisos internacionales adquiridos por México, y

Que resulta necesario dar a conocer a los operadores y a las autoridades aduaneras las condiciones arancelarias y los
mecanismos que regirán la importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia, Brunéi,
Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, que corresponden a Chile, se expide el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE MODIFICA EL DIVERSO POR EL QUE SE DA A CONOCER LA TASA
APLICABLE DEL IMPUESTO GENERAL DE IMPORTACIÓN PARA LAS MERCANCÍAS ORIGINARIAS

DE LA REGIÓN CONFORMADA POR MÉXICO, AUSTRALIA, BRUNÉI, CANADÁ, CHILE, JAPÓN,
MALASIA, NUEVA ZELANDA, PERÚ, SINGAPUR Y VIETNAM, QUE CORRESPONDEN A AUSTRALIA,

CANADÁ, JAPÓN, MALASIA, NUEVA ZELANDA, PERÚ Y SINGAPUR

ÚNICO.- Se reforma la denominación, el párrafo primero del punto Primero, el punto Tercero, el párrafo primero del punto
Cuarto, el punto Quinto, el párrafo primero de los puntos Sexto, Séptimo y Octavo, el punto Noveno, el párrafo primero de los
puntos Décimo, Décimo Primero, Décimo Segundo, Décimo Tercero, Décimo Cuarto, Décimo Quinto, Décimo Sexto,
Décimo Séptimo, Vigésimo Primero y Vigésimo Séptimo, del Acuerdo por el que se da a conocer la Tasa Aplicable del
Impuesto General de Importación para las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia, Brunéi, Canadá,
Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, que corresponden a Australia, Canadá, Japón, Malasia, Nueva
Zelanda, Perú y Singapur, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 5 de septiembre de 2022 y sus posteriores
modificaciones, para quedar como sigue:

"ACUERDO POR EL QUE SE DA A CONOCER LA TASA APLICABLE DEL IMPUESTO GENERAL DE
IMPORTACIÓN PARA LAS MERCANCÍAS ORIGINARIAS DE LA REGIÓN CONFORMADA POR MÉXICO,

AUSTRALIA, BRUNÉI, CANADÁ, CHILE, JAPÓN, MALASIA, NUEVA ZELANDA, PERÚ, SINGAPUR Y
VIETNAM, QUE CORRESPONDEN A AUSTRALIA, CANADÁ, CHILE, JAPÓN, MALASIA, NUEVA

ZELANDA, PERÚ Y SINGAPUR



Primero.- Conforme a lo dispuesto en el Tratado Integral y Progresista de Asociación Transpacífico, la importación de las
mercancías originarias de la región conformada por México, Australia, Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda,
Perú, Singapur y Vietnam, independientemente de su clasificación en la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importación y de Exportación, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y Singapur,
estará exenta del pago de arancel, salvo aquellas mercancías en que se indique lo contrario en el presente Acuerdo.

...
Tercero.- El arancel aplicable a la importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia,

Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones arancelarias
que se señalan en el Apéndice I del presente Acuerdo, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva
Zelanda, Perú y Singapur, será el previsto en el artículo 1o. de la LIGIE, sin reducción alguna.

Cuarto.- El arancel aplicable a la importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia,
Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones arancelarias
que se señalan en este punto, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y Singapur,
será el arancel preferencial que a continuación se indica y estará libre de arancel a partir del 1 de enero de 2025.

...
Quinto.- El arancel aplicable a la importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia,

Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones arancelarias
que se señalan en el Apéndice II del presente Acuerdo, será el arancel preferencial que se indica en ese Apéndice para cada una
de ellas, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y Singapur, ya sea para la totalidad
de las mercancías incluidas en cada fracción o, si así se establece, únicamente para la modalidad de la mercancía indicada, y
estará libre de arancel a partir del 1 de enero de 2027.

Sexto.- El arancel aplicable a la importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia,
Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones arancelarias
que se señalan en este punto, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y Singapur,
será el arancel preferencial que a continuación se indica, ya sea para la totalidad de las mercancías incluidas en cada fracción o,
si así se establece, únicamente para la modalidad de la mercancía indicada, y estará libre de arancel a partir del 1 de enero de
2029.

...
Séptimo.- El arancel aplicable a la importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia,

Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones arancelarias
que se señalan en este punto, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y Singapur,
será el arancel preferencial que a continuación se indica y estará libre de arancel a partir del 1 de enero de 2030.

...
Octavo.- El arancel aplicable a la importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia,

Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones arancelarias
que se señalan en este punto, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y Singapur,
será el arancel preferencial que a continuación se indica, ya sea para la totalidad de las mercancías incluidas en cada fracción o,
si así se establece, únicamente para la modalidad de la mercancía indicada, y estará libre de arancel a partir del 1 de enero de
2032.

...
Noveno.- El arancel aplicable a la importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia,

Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones arancelarias
que se señalan en el Apéndice III del presente Acuerdo, será el arancel preferencial que se indica en ese Apéndice para cada una
de ellas, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y Singapur, ya sea para la totalidad
de las mercancías incluidas en cada fracción o, si así se establece, únicamente para la modalidad de la mercancía indicada, y
estará libre de arancel a partir del 1 de enero de 2033.

Décimo.- El arancel aplicable a la importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia,
Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones arancelarias
que se señalan en este punto, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y Singapur,
será el arancel preferencial que a continuación se indica y estará libre de arancel a partir del 1 de enero de 2027.

...
Décimo Primero.- El arancel aplicable a la importación de las mercancías originarias de la región conformada por México,

Australia, Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones
arancelarias que se señalan en este punto, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y
Singapur, será el arancel preferencial que a continuación se indica y estará libre de arancel a partir del 1 de enero de 2028.

...
Décimo Segundo.- El arancel aplicable a la importación de las mercancías originarias de la región conformada por México,

Australia, Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones
arancelarias que se señalan en este punto, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y
Singapur, será el arancel preferencial que a continuación se indica, únicamente cuando se trate de la modalidad de la mercancía
que se indica y estará libre de arancel a partir del 1 de enero de 2030.



...
Décimo Tercero.- El arancel aplicable a la importación de las mercancías originarias de la región conformada por México,

Australia, Brunéi, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones
arancelarias que se señalan en este punto, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y
Singapur, será el arancel preferencial que a continuación se indica, ya sea para la totalidad de las mercancías incluidas en cada
fracción o, si así se establece, únicamente para la modalidad de la mercancía indicada, y estará libre de arancel a partir del 1 de
enero de 2033.

...
Décimo Cuarto.- La importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia, Brunéi, Canadá,

Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones arancelarias que se señalan en
este punto, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y Singapur, estará sujeta al
arancel preferencial que se indica a continuación, ya sea para la totalidad de las mercancías incluidas en cada fracción o, si así se
establece, únicamente para la modalidad de la mercancía indicada:

...
Décimo Quinto.- La importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia, Brunéi, Canadá,

Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones arancelarias que se señalan en
este punto, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y Singapur, estará sujeta al
arancel preferencial que se indica a continuación:

 

...
Décimo Sexto.- La importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia, Brunéi, Canadá,

Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones arancelarias que se señalan en
este punto, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y Singapur, estará sujeta al
arancel preferencial que se indica a continuación:

...
Décimo Séptimo.- La importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia, Brunéi,

Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones arancelarias que se
señalan en este punto, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y Singapur, estará
sujeta al arancel preferencial que se indica a continuación:

...
Vigésimo Primero.- La importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia, Brunéi,

Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones arancelarias que se
señalan en este punto, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Malasia, Nueva Zelanda, Perú y Singapur, estará exenta del
pago de arancel:

...
Vigésimo Séptimo.- La importación de las mercancías originarias de la región conformada por México, Australia, Brunéi,

Canadá, Chile, Japón, Malasia, Nueva Zelanda, Perú, Singapur y Vietnam, comprendidas en las fracciones arancelarias que se
señalan en este punto, que correspondan a Australia, Canadá, Chile, Japón, Nueva Zelanda, Perú y Singapur, estará exenta del
pago de arancel:

..."
TRANSITORIO

ÚNICO. El presente Acuerdo entrará en vigor el 21 de febrero de 2023.

Ciudad de México, a 10 de febrero de 2023.- La Secretaria de Economía, Raquel Buenrostro Sánchez.- Rúbrica.

 



 
DOF: 21/02/2023

RESOLUCIÓN Preliminar de la investigación antidumping sobre las importaciones de artículos para cocinar de aluminio, originarias
de la República Popular China, independientemente del país de procedencia, que se emite en cumplimiento a las sentencias del 10 de
julio de 2018, 16 de julio de 2020 y 7 de enero de 2021, que emitió la Segunda Sección de la Sala Superior del Tribunal Federal de
Justicia Administrativa en los juicios contenciosos administrativos 531/17-EC1-01-4/4097/17-S2-07-01, 1809/17-EC1-01-4/2030/18-S2-
06-01 y 780/17-EC1-01-2/223/19-S2-07-01, respectivamente.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Economía.
RESOLUCIÓN PRELIMINAR DE LA INVESTIGACIÓN ANTIDUMPING SOBRE LAS IMPORTACIONES DE ARTÍCULOS PARA COCINAR DE

ALUMINIO, ORIGINARIAS DE LA REPÚBLICA POPULAR CHINA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAÍS DE PROCEDENCIA, QUE SE EMITE EN
CUMPLIMIENTO A LAS SENTENCIAS DEL 10 DE JULIO DE 2018, 16 DE JULIO DE 2020 Y 7 DE ENERO DE 2021, QUE EMITIÓ LA SEGUNDA
SECCIÓN DE LA SALA SUPERIOR DEL TRIBUNAL FEDERAL DE JUSTICIA ADMINISTRATIVA EN LOS JUICIOS CONTENCIOSOS
ADMINISTRATIVOS 531/17-EC1-01-4/4097/17-S2-07-01, 1809/17-EC1-01-4/2030/18-S2-06-01 Y 780/17-EC1-01-2/223/19-S2-07-01,
RESPECTIVAMENTE.

Visto para resolver en la etapa preliminar el expediente administrativo 25/14 radicado en la Unidad de Prácticas Comerciales
Internacionales de la Secretaría de Economía (la "Secretaría"), se emite la presente Resolución, en cumplimiento a las sentencias
del 10 de julio de 2018, 16 de julio de 2020 y 7 de enero de 2021, que emitió la Segunda Sección de la Sala Superior del Tribunal
Federal de Justicia Administrativa (TFJA) en los juicios contenciosos administrativos 531/17-EC1-01-4/4097/17-S2-07-01,
1809/17-EC1-01-4/2030/18-S2-06-01 y 780/17-EC1-01-2/223/19-S2-07-01, promovidos por Comercializadora México Americana,
S. de R.L. de C.V. (CMA), Sears Operadora de México, S.A. de C.V. ("Sears") y Coppel, S.A. de C.V. ("Coppel"), respectivamente,
de conformidad con los siguientes

RESULTANDOS

A. Solicitud
1. El 2 de diciembre de 2014 Grupo Vasconia, S.A.B., ahora Vasconia Brands, S.A. de C.V. ("Vasconia" o la "Solicitante"),

solicitó el inicio de la investigación administrativa por prácticas desleales de comercio internacional, en su modalidad de
discriminación de precios, sobre las importaciones de artículos para cocinar de aluminio, originarias de la República Popular
China ("China"), independientemente del país de procedencia.

B. Producto objeto de investigación
2. El producto investigado cuenta con la descripción, el tratamiento arancelario, las normas técnicas, el proceso productivo y

los usos y funciones a que se refieren los puntos 3 al 14 de la Resolución preliminar de la investigación antidumping sobre las
importaciones de artículos para cocinar de aluminio, originarias de China, independientemente del país de procedencia (la
"Resolución Preliminar"), publicada en el Diario Oficial de la Federación (DOF) el 21 de diciembre de 2015.

3. No obstante, cabe precisar que de acuerdo con el "Decreto por el que se expide la Ley de los Impuestos Generales de
Importación y de Exportación, y se reforman y adicionan diversas disposiciones de la Ley Aduanera" ("LIGIE 2020") y el "Acuerdo
por el que se dan a conocer las tablas de correlación entre las fracciones arancelarias de la Tarifa de la Ley de los Impuestos
Generales de Importación y de Exportación (TIGIE) 2012 y 2020" publicados en el DOF el 1 de julio y 18 de noviembre de 2020,
respectivamente, a partir del 28 de diciembre de 2020 se suprimió la fracción arancelaria 7615.10.99, y los productos que se
clasificaban en la misma pasaron a clasificarse en la fracción arancelaria 7615.10.02 de la TIGIE.

4. El 17 de noviembre de 2020 se publicó en el DOF el "Acuerdo por el que se dan a conocer los Números de Identificación
Comercial (NICO) y sus tablas de correlación", en virtud del cual se crearon los NICO 01, 02 y 99 para la fracción arancelaria
7615.10.02 de la TIGIE.

5. El 7 de junio y el 22 de agosto de 2022 se publicaron en el DOF el "Decreto por el que se expide la Ley de los Impuestos
Generales de Importación y de Exportación" y el "Acuerdo por el que se dan a conocer los Números de Identificación Comercial
(NICO) y sus tablas de correlación" (el "Decreto que expide la LIGIE 2022 y el "Acuerdo por el que se dan a conocer los NICO
2022"), respectivamente, los cuales mantienen la fracción arancelaria y los NICO señalados en el punto anterior.

 

6. El 5 de diciembre de 2022 se publicó en el DOF la "Cuarta Resolución de Modificaciones a las Reglas Generales de
Comercio Exterior para 2022", en la que se indica que los sistemas utilizados en las operaciones de comercio exterior se
encuentran listos para operar, por lo que, conforme a los Transitorios Primero del Decreto que expide la LIGIE 2022 y del Acuerdo
por el que se dan a conocer los NICO 2022, los mismos se encuentran vigentes a partir del 12 de diciembre de 2022, asimismo,
conforme al Transitorio Segundo del Decreto que expide la LIGIE 2022 quedó abrogada la LIGIE de 2020.

C. Resolución de inicio
7. El 15 de abril de 2015 se publicó en el DOF la Resolución por la que se aceptó la solicitud de parte interesada y se declaró

el inicio de la investigación antidumping sobre las importaciones de artículos para cocinar de aluminio, originarias de China,
independientemente del país de procedencia ("Resolución de Inicio Ordinaria").

D. Resolución Preliminar
8. El 21 de diciembre de 2015 se publicó en el DOF la Resolución Preliminar, mediante la cual se determinó continuar con la

investigación e imponer cuotas compensatorias provisionales equivalentes a los márgenes de discriminación de precios



calculados.

E. Resolución Final
9. El 13 de octubre de 2016 la Secretaría publicó en el DOF la Resolución final de la investigación antidumping (la "Resolución

Final"). Mediante esta Resolución, la Secretaría determinó imponer una cuota compensatoria definitiva a las importaciones de
artículos para cocinar de aluminio originarias de China, en los siguientes términos:

a.     Para las importaciones cuyo precio de importación, correspondiente al valor en aduana de la mercancía en términos
unitarios, sea inferior al precio de referencia de $10.6 dólares por kilogramo, se aplicará una cuota compensatoria
equivalente a la diferencia entre el precio de importación y el precio de referencia, multiplicada por el número de
kilogramos que se pretendan importar.

b.    El monto de la cuota compensatoria determinado conforme al inciso anterior no deberá rebasar de $5.65 dólares por
kilogramo para las importaciones provenientes de Zhejiang Sanhe Kitchenware Co., Ltd. y de $7.73 dólares por
kilogramo para las importaciones provenientes de las demás empresas exportadoras.

c.     Las importaciones cuyo precio de importación, correspondiente al valor en aduana de la mercancía en términos unitarios,
sea igual o superior al precio de referencia de $10.6 dólares por kilogramo, no estarán sujetas al pago de cuotas
compensatorias.

F. Recursos de revocación
10. El 28, 29 y 30 de noviembre de 2016 CMA, Coppel y Sears, respectivamente, interpusieron el recurso administrativo de

revocación en contra de la Resolución Final.

G. Juicios contenciosos administrativos
11. El 31 de marzo, 18 mayo y 14 de diciembre de 2017 CMA, Coppel y Sears, respectivamente, demandaron la nulidad de la

resolución confirmativa ficta recaída a los recursos de revocación referidos en el punto anterior, así como de la Resolución Final,
argumentando, entre otras cosas, que la resolución recurrida era ilegal por contravenir los artículos 33 de la Ley de Comercio
Exterior (LCE) y 48 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior (RLCE), ya que la Secretaría determinó como país sustituto a
Brasil de acuerdo con la información y pruebas aportadas por Vasconia, pero fue omisa en demostrar que el país elegido cuenta
con una economía de mercado, ya que para seleccionar a un país como sustituto dentro de la investigación antidumping, la
Secretaría debió llevar a cabo el análisis y procedimiento previstos en el artículo 48 del RLCE.

12. Mediante sentencias del 10 de julio de 2018, 16 de julio de 2020 y 7 de enero de 2021, la Segunda Sección de la Sala
Superior del TFJA declaró la nulidad de la Resolución Final, únicamente para el efecto de que la Secretaría reponga el
procedimiento desde el momento en que se cometió la violación, esto es, desde el inicio de la investigación, y que, desde la
resolución inicial y con libertad en la emisión de la misma, observe lo que señalan las disposiciones jurídicas de la materia, tanto
nacionales como internacionales; para determinar si Brasil es un país que cumple con todos los requisitos para ser considerado
país sustituto de China, atendiendo a las manifestaciones y las pruebas aportadas por las partes interesadas, y una vez hecho lo
anterior, continúe con el procedimiento resolviendo lo que en derecho corresponda.

 

H. Amparo directo
13. Mediante sentencia del 19 de agosto de 2019, el Décimo Cuarto Tribunal Colegiado en Materia Administrativa del Primer

Circuito resolvió el juicio de amparo 655/2018 presentado por CMA en contra de la sentencia del 10 de julio de 2018 dictada por la
Segunda Sección de la Sala Superior del TFJA en el juicio contencioso administrativo 531/17-EC1-01-4/4097/17-S2-07-01,
mediante la cual se negó el amparo y protección de la Justicia Federal a CMA, considerando que los conceptos de violación que
hizo valer son ineficaces para probar la ilegalidad de la sentencia. En este sentido, quedó firme la sentencia emitida el 10 de julio
de 2018, en la que se declaró la nulidad únicamente para efectos de analizar la determinación de Brasil como país sustituto de
China desde la Resolución de Inicio, sin que dicha determinación haya declarado incorrecto el resto del análisis realizado por la
Secretaría en sus Resoluciones de Inicio, Preliminar y Final.

I. Inicio del cumplimiento
14. En cumplimiento a las sentencias del 10 de julio de 2018, 16 de julio de 2020 y 7 de enero de 2021, que emitió la Segunda

Sección de la Sala Superior del TFJA en los juicios contenciosos administrativos 531/17-EC1-01-4/4097/17-S2-07-01, 1809/17-
EC1-01-4/2030/18-S2-06-01 y 780/17-EC1-01-2/223/19-S2-07-01, el 25 de febrero de 2022 se publicó en el DOF la Resolución de
inicio de la investigación antidumping sobre las importaciones de artículos para cocinar de aluminio, originarias de China,
independientemente del país de procedencia, (la "Resolución de Inicio de Cumplimiento"). Se fijó como periodo de investigación el
comprendido del 1 julio de 2013 al 30 de junio de 2014 y como periodo de análisis de daño, el comprendido del 1 de julio de 2011
al 30 de junio de 2014. De acuerdo con lo señalado en el punto 13 de dicha Resolución, la Resolución de Inicio Ordinaria subsiste
en todos sus puntos y únicamente se analizará lo relacionado a la selección de Brasil como país sustituto, para lo cual se emite el
presente cumplimiento.

J. Convocatoria y notificaciones
15. Mediante la Resolución de Inicio de Cumplimiento, la Secretaría convocó y notificó a las empresas CMA, Sears y Coppel,

para que comparecieran a presentar los argumentos y las pruebas que estimaran pertinentes, únicamente respecto a la
determinación de Brasil como país sustituto.

K. Partes interesadas comparecientes
1. Solicitante
Vasconia Brands, S.A. de C.V.



Av. Revolución No. 1267, piso 19, oficina A
Col. Alpes
C.P. 01010, Ciudad de México
2. Importadora
Comercializadora México Americana, S. de R.L. de C.V.
Paseo de los Tamarindos No. 400, torre B, piso 8
Col. Bosques de las Lomas
C.P. 05120, Ciudad de México

L. Primer periodo de ofrecimiento de pruebas
16. El 7 de abril de 2022 CMA, presentó los argumentos y pruebas que a su derecho convino respecto a la determinación de

Brasil como país sustituto, los cuales constan en el expediente administrativo de referencia, mismos que fueron considerados
para la emisión de la presente Resolución. Las empresas Coppel y Sears no comparecieron al presente cumplimiento a pesar de
haber sido debidamente notificadas del inicio del mismo.

M. Réplicas
17. La Secretaría otorgó, a solicitud de Vasconia, una prórroga de cinco días, por lo que el 28 de abril de 2022 presentó sus

réplicas y contra argumentaciones a la información presentada por CMA en este procedimiento, las cuales constan en el
expediente administrativo del caso, mismas que fueron consideradas para la emisión de la presente Resolución.

N. Requerimientos de información
18. La Secretaría otorgó, una prórroga de diez días a Vasconia para presentar su respuesta al requerimiento de información

que formuló el 13 de mayo de 2022. El plazo venció el 10 de junio de 2022.

19. El 10 de junio de 2022 Vasconia respondió el requerimiento de información que la Secretaría le formuló el 13 de mayo de
2022 para que presentara elementos complementarios a la selección de Brasil como país sustituto, conforme al segundo párrafo
del artículo 48 del RLCE, en específico referente a que los

salarios se establezcan mediante libre negociación entre trabajadores y patrones, y que las decisiones del sector o industria bajo
investigación sobre precios, costos y abastecimiento de insumos, incluidas las materias primas, tecnología, producción, ventas e
inversión, se adopten en respuesta a las señales de mercado y sin interferencias significativas del Estado.

CONSIDERANDOS

A. Competencia
20. La Secretaría es competente para emitir la presente Resolución conforme a lo dispuesto en los artículos 16 y 34 fracciones

V y XXXIII de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 1, 2 apartado A, fracción II, numeral 7, y 19 fracciones I y IV
del Reglamento Interior de la Secretaría; 12.2 del Acuerdo relativo a la Aplicación del Artículo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 (el "Acuerdo Antidumping"); 5 fracción VII y 57 de la LCE; y 80 del RLCE, y en estricto
cumplimiento a las sentencias del 10 de julio de 2018, 16 de julio de 2020 y 7 de enero de 2021, que emitió la Segunda Sección
de la Sala Superior del TFJA en los juicios contenciosos administrativos 531/17-EC1-01-4/4097/17-S2-07-01, 1809/17-EC1-01-
4/2030/18-S2-06-01 y 780/17-EC1-01-2/223/19-S2-07-01, respectivamente.

B. Legislación aplicable
21. Para efectos de este procedimiento, son aplicables el Acuerdo Antidumping, la LCE, el RLCE, el Código Fiscal de la

Federación, la Ley Federal de Procedimiento Contencioso Administrativo (LFPCA), aplicada de conformidad al artículo Segundo
Transitorio del Decreto por el que se expide la LFPCA, y el Código Federal de Procedimientos Civiles, estos tres últimos de
aplicación supletoria.

C. Protección de la información confidencial
22. La Secretaría no puede revelar públicamente la información confidencial que las partes interesadas le presenten, ni la

información confidencial que ella misma se allegue, de conformidad con los artículos 6.5 del Acuerdo Antidumping, 80 de la LCE y
152 y 158 del RLCE. No obstante, las partes interesadas podrán obtener el acceso a la información confidencial, siempre y
cuando satisfagan los requisitos establecidos en los artículos 159 y 160 del RLCE.

D. Derecho de defensa y debido proceso
23. Las partes interesadas tuvieron amplia oportunidad para presentar toda clase de argumentos, excepciones y defensas, así

como las pruebas para sustentarlos, de conformidad con el Acuerdo Antidumping, la LCE y el RLCE. La Secretaría las valoró con
sujeción a las formalidades esenciales del procedimiento administrativo.

E. Análisis de discriminación de precios
1. Precio de exportación
24. El análisis de precio de exportación y ajustes se realizó conforme a lo señalado en los puntos 175 a 194 de la Resolución

Preliminar.

2. Valor normal
a. País sustituto
25. Tal y como se señaló en el punto 195 de la Resolución Preliminar, la Secretaría reitera emplear a Brasil como país con

economía de mercado sustituto de China, para efectos del cálculo de valor normal, a partir de la información proporcionada por



Vasconia y de los alegatos emitidos por la importadora CMA.

26. Además, en estricto cumplimiento a las sentencias emitidas por la Segunda Sección de la Sala Superior del TFJA, la
Secretaría procedió a analizar como país sustituto a Brasil con la información aportada por Vasconia. Cabe señalar que CMA no
aportó información o pruebas relativas a la determinación de país sustituto.

b. Brasil como economía de mercado
27. Vasconia explicó que los países miembros de la Organización Mundial del Comercio (OMC) son economías de mercado,

en tanto no se señale lo contrario, ya sea en sus protocolos de adhesión o bien en los exámenes de política comercial llevados a
cabo por la OMC. La categoría de economía de no mercado es una excepción, si no fuera de esa forma bastaría con una
afirmación de que un país, como China, no es de mercado, y omitir la presentación de pruebas tal como lo establece el artículo 48
del RLCE, para que la

Secretaría acepte darle "trato de excepción", situación que no sucede.

28. Señaló que en todas las investigaciones antidumping en las que está involucrado Brasil como país investigado, tanto en
México como en otros países miembros de la OMC, se le otorga un trato de economía de mercado, por lo que no encuentra
fundamento ni motivo para que se exija acreditar los supuestos del artículo 48 segundo párrafo del RLCE, mismos que se aplican
solo como excepción al país investigado (y no al país sustituto) cuando se alega que su economía o el sector bajo investigación
no operan bajo principios de mercado.

29. No obstante, en atención al presente cumplimiento, Vasconia presentó los siguientes argumentos y pruebas para sustentar
que en Brasil prevalecen condiciones que son de mercado, lo anterior, con base en los criterios establecidos en el segundo
párrafo del artículo 48 del RLCE:

i.     Que la moneda sea convertible de manera generalizada en los mercados internacionales de divisas
30. Vasconia explicó que la Secretaría considera en su práctica administrativa que existe un indicio de que la moneda de un

país bajo investigación no es convertible de manera generalizada en los mercados internacionales de divisas, cuando dicha
moneda mantiene restricciones sobre las categorías de transacciones bajo la cuenta de capital, como es el caso de la moneda
china. Proporcionó el "Reporte Anual sobre arreglos de cambio y restricciones de cambio" realizado por el Fondo Monetario
Internacional (FMI) en 2013.

31. A contrario sensu, explicó que para los países con restricciones moderadas sobre transacciones bajo la cuenta de capital
se presume que no tienen distorsiones cambiarias significativas y que su moneda es libremente convertible de manera
generalizada en los mercados internacionales de divisas. Al respecto, señaló que en el reporte del FMI se puede apreciar que
Brasil cuenta con restricciones moderadas en el mismo nivel de países con economías de mercado, como Alemania, España y los
Estados Unidos.

32. Puntualizó que es un indicio sustentado en pruebas pertinentes, que la moneda de Brasil es convertible de manera
generalizada en los mercados internacionales de divisas, característica de una economía de mercado conforme al artículo 48 del
RLCE.

ii.    Que los salarios se establezcan mediante libre negociación entre trabajadores y patrones
33. Vasconia mencionó que no encontró ningún elemento que haga presumir que en Brasil existen controles de movilidad de

la mano de obra. Por el contrario, resaltó que la legislación laboral brasileña establece condiciones para la libre contratación
salarial entre trabajadores y patrones, derechos laborales, restricciones al trabajo de menores de edad, etc., conforme a una
economía de mercado que garantiza los derechos laborales de sus ciudadanos.

34. En la etapa preliminar de la presente investigación de cumplimiento, la Secretaría requirió a Vasconia que presentara
elementos adicionales que complementen que en Brasil los salarios se establecen mediante libre negociación entre trabajadores y
patrones.

35. En respuesta, Vasconia presentó el artículo "Relaciones Laborales: Compensación, Derechos Laborales y Beneficios",
publicado en diciembre de 2020, por la consultora Deloitte, donde se señala que los derechos y deberes de los empleadores y
empleados en Brasil están establecidos en la llamada "Consolidación de las Leyes Laborales (CLT)", el principal estatuto que
regula los derechos laborales en Brasil, emitido en 1943. Los derechos laborales también están regulados por la negociación
colectiva y convenios colectivos. Información que se corrobora en el reporte titulado "Haciendo Negocios en Brasil", publicado en
enero de 2014 por la firma internacional de consultoría profesional y servicios legales Squire Patton Boggs; documento también
presentado por Vasconia, así como las páginas de Internet donde se pueden consultar ambos documentos, información que fue
corroborada por la Secretaría.

36. De igual forma, manifestó que el documento "Haciendo Negocios en Brasil", prueba que en ese país los empleados y los
empleadores convienen de común acuerdo las condiciones de la relación entre ambas partes y lo establecen mediante un
contrato. En dicho documento se señala que una de las principales condiciones que se estipulan en los contratos en Brasil es la
remuneración que pagará el empleador al empleado por la prestación de sus servicios. También, se indica que los términos del
contrato deben obedecer a la ley, las decisiones de las autoridades y cualquier convenio colectivo.

 
37. Concluyó que las pruebas documentales presentadas confirman que en Brasil los salarios se establecen mediante libre

negociación entre trabajadores y patrones.

iii.    Que las decisiones del sector o industria bajo investigación sobre precios, costos y abastecimiento de insumos,
incluidas las materias primas, tecnología, producción, ventas e inversión, se adopten en respuesta a las señales
de mercado y sin interferencias significativas del Estado



38. Vasconia señaló que de la búsqueda de información que realizó no encontró ninguna restricción o interferencia significativa
del gobierno brasileño sobre los precios, costos, abastecimiento de los insumos, materias primas, tecnología, producción, ventas
e inversión en el sector de artículos para cocinar de aluminio. Por el contrario, las empresas de las que obtuvo referencias de
precios para el valor normal son empresas privadas y sujetas a las normas internacionales, contables y financieras y, actuaron en
el periodo investigado conforme a principios de mercado, en la producción y venta de artículos para cocinar de aluminio.
Asimismo, observó que existe una amplia disponibilidad de insumos en Brasil para la fabricación del producto investigado.

39. Agregó que, en todo caso, deben ser las contrapartes quienes demuestren la existencia de dichas restricciones o
intervención estatal brasileña en el sector de artículos para cocinar de aluminio.

40. La Secretaría requirió a Vasconia presentar elementos adicionales que complementen que en Brasil las decisiones del
sector o industria bajo investigación sobre precios, costos y abastecimiento de insumos, incluidas las materias primas, tecnología,
producción, ventas e inversión, se adoptan en respuesta a las señales de mercado y sin interferencias significativas del Estado. Al
respecto, Vasconia proporcionó el documento "Soluciones para una vida sostenible", elaborado en 2017 por la Asociación
Brasileña de Aluminio (ABAL), así como el documento
http://virapagina.com.br/abal/aluminio_2/files/assets/common/downloads/publication.pdf, donde se puede consultar el documento,
información que fue corroborada por la Secretaría.

41. En respuesta, Vasconia explicó que la ABAL es la asociación que representa a las empresas que pertenecen a la industria
del aluminio en Brasil, que incluye tanto a las empresas que se dedican a la producción del aluminio, como a las compañías que
se encargan de transformar el mismo (productos terminados y semi-terminados). La ABAL reúne empresas que representan el
100% de los productores de aluminio primario, además de las compañías transformadoras del aluminio (que representan casi el
80% del consumo doméstico brasileño), consumidoras de productos de aluminio, proveedores de insumos, prestadores de
servicios y comerciantes. Para sustentar lo anterior, presentó la página de Internet http://abal.org.br/es/a-abal/quienes-somos/,
información que fue corroborada por la Secretaría.

42. Indicó que, de acuerdo con el documento "Soluciones para una vida sostenible" de la ABAL, el periodo de análisis son los
últimos diez años, por lo que, siendo que el reporte es de 2017, el análisis de la ABAL considera y refleja los retos y circunstancias
de la industria del aluminio en Brasil durante el periodo investigado. Agregó que el reporte de la ABAL se refiere no solo a la
industria del principal insumo sino también al segmento inmediato anterior al del producto investigado, siendo la información que
tuvo razonablemente disponible en términos del Anexo II del Acuerdo Antidumping.

43. Señaló que en el reporte de la ABAL mencionado en el punto anterior, se hace un análisis de la situación de la industria del
aluminio en Brasil y sus retos, así como de su evolución de los años recientes y del comportamiento de las diversas entidades
involucradas en la industria durante los últimos años, que demuestra que los diferentes sectores de la industria del aluminio toman
decisiones de compra de insumos, de producción y de comercialización de sus productos sin intervención del gobierno brasileño y
en respuesta al mercado.

44. Al respecto, observó, en el documento de referencia se señala que, si bien Brasil reúne ventajas competitivas importantes
como bauxita de alta calidad y energía limpia y renovable, con las cuales se puede producir aluminio, el país ha perdido
competitividad. El elevado costo de la energía es la principal causa detrás de esta situación, debido a factores macroeconómicos,
aranceles crecientes y ausencia de una política de largo plazo para el sector. Al respecto, Vasconia considera que el reporte de la
ABAL deja claro que el sector reúne ventajas competitivas, que solo pueden entenderse inmerso en una economía de mercado,
no solo local sino mundial, siendo una de las restricciones del crecimiento de la demanda, la ausencia de intervención
gubernamental mediante una política de largo plazo.

45. Agregó que la independencia del sector con respecto a decisiones gubernamentales se reafirma con el hecho de que la
industria se ha visto afectada por eventos macroeconómicos, impidiéndole aprovechar la disponibilidad de materias primas y
energía, entre otras ventajas competitivas, con las que cuenta el país. Además, se establece claramente que en Brasil no existe
una política de largo plazo para el sector,

confirmando que sus decisiones sobre precios, costos y abastecimiento de insumos, incluidas las materias primas, tecnología,
producción, ventas e inversión, se adoptan sin influencia del Estado.

46. De igual manera, observó, en el documento "Soluciones para una vida sostenible", se indica que la industria del aluminio
es primordial para Brasil, un país que aspira a incorporarse a la lista de economías desarrolladas a largo plazo. Los países
desarrollados han seguido dos tipos de trayectorias hacia la industria del aluminio: i) países exportadores de aluminio que
impulsaron sus recursos naturales competitivos de bauxita o energía, por medio de políticas industriales y económicas de largo
plazo y, ii) países importadores de aluminio, que en algún momento aprendieron a utilizar su industria primaria para construir una
cadena multifacética de productos procesados y de alto valor agregado. Sin embargo, Brasil no tiene políticas de incentivos a la
industria en alguna de las trayectorias anteriores.

47. Al respecto, Vasconia considera que, de acuerdo con lo anterior, puede comprobarse que Brasil no cuenta con políticas
industriales ni económicas de incentivos a la industria del aluminio, por medio de las cuales el Estado pudiera realizar alguna
intervención en las decisiones de dicho sector. Esto comprueba que no existe interferencia gubernamental en el comportamiento
de las empresas que pertenecen a la cadena productiva del aluminio que, a su vez, confirma que el sector del aluminio opera bajo
condiciones de mercado.

48. Asimismo, agregó, en el documento de referencia, se hace mención a que, en Brasil, el aluminio debe ser visto desde la
perspectiva de una cadena productiva completamente estructurada y competitiva, desde la minería hasta el producto final y
reciclaje. Además, debe existir una política industrial directa y estable que permita un entorno regulatorio seguro que fomente
inversiones a largo plazo y alivie la carga en todos los demás pasos de la cadena productiva. En este sentido, Vasconia considera
que la propia industria del aluminio propone tener seguridad y claridad en las regulaciones. Además, es ella misma la que indica la
conveniencia de la intervención gubernamental en un futuro (lo que quiere decir que no la tiene a la fecha del reporte), atendiendo
a las afectaciones que ha sufrido la industria en el país, por los diversos factores macroeconómicos. El reporte de la ABAL da



constancia de que, en al menos diez años anteriores al 2017, el Estado no juega un papel significativo que ordene o intervenga en
las decisiones o desempeño de la industria del aluminio.

49. Agregó que estas afirmaciones y sugerencias sobre la posible intervención estatal en el futuro son un argumento que
soporta de manera evidente que las empresas que forman parte de la industria del aluminio (toda la cadena productiva desde la
extracción de la bauxita hasta la transformación del aluminio en productos terminados y semi-terminados) han respondido por su
cuenta sin intervención del Estado, a las circunstancias mundiales del mercado e incluso se han visto afectadas en los últimos
años por dichas circunstancias.

50. De forma adicional, Vasconia aportó, a manera de ejemplos y para complementar la falta de injerencia estatal en el sector
productivo de artículos para cocinar de aluminio de Brasil, el perfil de cinco empresas productoras de artículos para cocinar de
aluminio brasileñas que obtuvo de Internet; Aluminio Ramos Industria y Comercio Ltda., Tramontina Central de Administração
Ltda., Aluminio Fortaleza, Aluminio Nacional, y Nigro Aluminio Ltda. Dichas empresas forman parte de la lista de marcas de
artículos para cocinar producidas en Brasil que presentó en la investigación ordinaria. La Secretaría ingresó a las páginas de
Internet y corroboró la información.

51. Indicó que, de acuerdo con la información aportada, ninguna de las empresas fabricantes de artículos para cocinar de
aluminio en Brasil está considerada como de naturaleza estatal ni cuenta con participación del gobierno de Brasil, con lo que se
demuestra que en ese país el sector o industria bajo investigación no tiene injerencia del Estado y que las decisiones que toman
son de carácter independiente y con base en los acontecimientos económicos de los mercados.

52. Agregó que se observa cuáles empresas productoras de artículos para cocinar de aluminio tienen un origen familiar y, en
algunos casos, a lo largo del tiempo han continuado bajo la responsabilidad de posteriores generaciones de la misma familia
fundadora. Esto prueba que las empresas del sector bajo investigación en Brasil o bien son familiares o bien corporativas, pero
siempre privadas, y en ninguna de ellas tiene injerencia el Estado.

53. Concluyó que la evidencia presentada demuestra que en Brasil no existe intervención gubernamental en el sector
productivo al que pertenece el producto investigado.

iv.    Que se permitan inversiones extranjeras y coinversiones con firmas extranjeras
54. Vasconia proporcionó el Informe de Inversión Extranjera Directa en América Latina y el Caribe de la Comisión Económica

para América Latina y el Caribe (CEPAL), el cual señala que "casi todos los sectores de la economía están abiertos a la inversión
extranjera directa y Brasil recibe grandes entradas para diferentes industrias" y, que de hecho en 2012-2013, Brasil fue el país de
América Latina que tuvo mayor recepción de dicho tipo de inversión.

 
55. Asimismo, en el "Informe de país: Brasil. Políticas hacia el capital extranjero 1990-2014" publicado por la Universidad de la

República Oriental del Uruguay en 2015, se evalúan las políticas públicas adoptadas por Brasil para la atracción de capital
extranjero durante el periodo investigado.

v.     Que la industria bajo investigación posea exclusivamente un juego de libros de registro contable que se utilizan
para todos los efectos, y que son auditados conforme a principios de contabilidad generalmente aceptados

56. Vasconia señaló que en el documento "PKF Worldwide Brazil Tax Guide 2013" de la Consultora PKF, se constata que en
Brasil todas las empresas deben cumplir con las normas financieras y de contabilidad internacionales y, por lo tanto, sus registros
contables son susceptibles de ser auditados conforme a principios de contabilidad generalmente aceptados. Observó que, en
dicho estudio a partir de 2010 Brasil adoptó por completo las Normas Internacionales de Información Financiera (IFRS, por las
siglas en inglés de International Financial Reporting Standard), las cuales se mantuvieron con carácter de cumplimiento
obligatorio durante el periodo investigado.

57. Agregó que el Consejo de Normas Internacionales de Contabilidad (IASB, por las siglas en inglés de International
Accounting Standars Board) es un organismo independiente del sector privado, que desarrolla y aprueba las IFRS para conformar
un único conjunto de normas contables de carácter global de alta calidad, comprensibles y de cumplimiento obligado, con el fin de
que los estados financieros y otros tipos de documentos financieros presentados por las empresas cuenten con información que
sea de calidad, transparente y comparable. Para sustentar su dicho proporcionó el enlace correspondiente al portal sobre las
normas internacionales de contabilidad e información financiera Normas Internacionales de Contabilidad (NIC)- Normas
Internacionales de Información Financiera (NIIF), (https://www. nicniif.org/home/).

vi.    Que los costos de producción y situación financiera del sector o industria bajo investigación no sufren
distorsiones en relación con la depreciación de activos, deudas incobrables, comercio de trueque y pagos de
compensación de deudas, u otros factores que se consideren pertinentes

58. Vasconia explicó que, dentro de las normas de contabilidad adoptadas por Brasil, localizó la norma IAS 32, cuyo objetivo
es aclarar la clasificación de los instrumentos financieros como deuda o capital y establecer las condiciones bajo las cuales
pueden compensarse las deudas y los activos en el balance general.

59. Vasconia mencionó que, dentro de la norma IAS 16, se describe el tratamiento contable para activos como propiedades,
plantas y equipos. También señaló que en la misma se establece que los activos inicialmente se cuantifiquen a su costo y,
posteriormente, se deprecian de modo que el monto a depreciar se asigne de forma sistemática durante su vida útil.

60. Puntualizó que ambas normas no presentaron modificación alguna desde 2014 y que dicha información demuestra que en
Brasil no existieron distorsiones en relación con la depreciación de activos, deudas incobrables, comercio de trueque o pago y
pagos de compensación de deudas durante el periodo investigado.

c. Determinación



61. Por lo expuesto en los puntos anteriores, la Secretaría considera que Brasil es una economía que se rige bajo los
principios de mercado, en los términos establecidos en el segundo párrafo del artículo 48 del RLCE, principalmente por las
siguientes consideraciones:

a.     de acuerdo con lo reportado por el FMI indica que la convertibilidad generalizada de la moneda es una práctica
característica del sistema de intercambio brasileño, específicamente en transacciones de capital, tales como
instrumentos del mercado monetario, créditos comerciales, liquidación de inversiones y disposiciones específicas, entre
otras;

b.    hay una libre negociación entre trabajadores y patrones, considerando lo reportado en el "Decreto-ley núm. 5452, de 1°
de mayo de 1943" a las Leyes del Trabajo, donde además se identificaron normas de protección del trabajo, duración de
la jornada, establecimiento de salarios mínimos y contratos individuales de los trabajadores. Asimismo, en el artículo
"Relaciones Laborales: Compensación, Derechos Laborales y Beneficios" se menciona que los derechos laborales
también están regulados por la negociación colectiva y convenios colectivos. Además, de acuerdo con el documento
"Haciendo Negocios en Brasil", en dicho país se observa que los contratos deben obedecer a la ley, las decisiones de las
autoridades y cualquier convenio colectivo;

c.     de la lectura del documento de la ABAL, "Soluciones para una vida sostenible" se puede presumir que en la industria del
aluminio en Brasil, que abarca desde la minería hasta la transformación del aluminio en productos terminados y semi-
terminados, no se presenta intervención del Estado

brasileño, ya que como se percibe en dicho documento, Brasil no cuenta con políticas de incentivos a la industria del
aluminio ni con políticas de largo plazo que fomenten el sector. Además, del perfil de las empresas productoras de
artículos para cocinar de aluminio, se observa que son empresas privadas;

d.    en el informe realizado por la CEPAL observó que la entrada de inversión extranjera directa (IED) se mantuvo
prácticamente estable durante el periodo investigado, así como la presencia de corporaciones transnacionales con
ganancias dentro de dicho país. Tal como lo señaló Vasconia, la CEPAL mencionó que, casi todos los sectores de la
economía están abiertos a la IED, y Brasil recibe grandes inversiones para diferentes industrias, lo que demuestra que
en dicho país hay presencia de IED, y

e.     en el documento realizado por la consultora PKF se identificó que Brasil cuenta con prácticas contables para la
elaboración de estados financieros consolidados e individuales en los que se incluye el reconocimiento de las
transacciones de arrendamiento, depreciación, entre otros.

62. Con base en el análisis integral de las pruebas descritas en los puntos 27 a 60 de la presente Resolución y de conformidad
con los artículos 33 de la LCE, 48 del RLCE y el numeral 15 literal a) del Protocolo de Adhesión de China a la OMC y en estricto
cumplimiento a las sentencias del 10 de julio de 2018, 16 de julio de 2020 y 7 de enero de 2021, dictadas por la Segunda Sección
de la Sala Superior del TFJA, correspondientes a los juicios promovidos por CMA, Sears y Coppel, respectivamente, la Secretaría
reitera utilizar a Brasil como país con economía de mercado sustituto de China para efectos del cálculo del valor normal.

3. Margen de discriminación de precios
63. El margen de discriminación de precios se determinó conforme a lo señalado en el punto 213 de la Resolución Preliminar.

F. Análisis de daño y causalidad
64. El análisis de daño y causalidad se realizó conforme a lo señalado en los puntos 214 al 353 de la Resolución Preliminar.

G. Conclusiones
65. En atención a las sentencias del 10 de julio de 2018, 16 de julio de 2020 y 7 de enero de 2021, que emitió la Segunda

Sección de la Sala Superior del TFJA en los juicios contenciosos administrativos 531/17-EC1-01-4/4097/17-S2-07-01, 1809/17-
EC1-01-4/2030/18-S2-06-01 y 780/17-EC1-01-2/223/19-S2-07-01 y de acuerdo con el análisis anterior, la Secretaría determina
que, Brasil cumple con los criterios señalados en el segundo párrafo del artículo 48 del RLCE, para ser considerado un país con
economía de mercado.

66. Por lo anteriormente expuesto, con fundamento en el artículo 57 de la LCE, es procedente emitir la siguiente

RESOLUCIÓN

67. En estricto cumplimiento a las sentencias del 10 de julio de 2018, 16 de julio de 2020 y 7 de enero de 2021, dictadas por la
Segunda Sección de la Sala Superior del TFJA, continúa el procedimiento de investigación en materia de prácticas desleales de
comercio internacional, en su modalidad de discriminación de precios, sobre las importaciones de artículos para cocinar de
aluminio, originarias de China, independientemente del país de procedencia, que ingresan por la fracción arancelaria 7615.10.02
de la TIGIE, o por cualquier otra.

68. Con fundamento en el párrafo segundo del artículo 164 del RLCE, las empresas Vasconia y CMA contarán con un plazo de
20 días hábiles para presentar los argumentos y las pruebas complementarios que estimen pertinentes, únicamente respecto a la
determinación de Brasil como país sustituto, objeto del presente cumplimiento, contados a partir de la publicación de la presente
Resolución en el DOF.

69. La presentación de la información se hará conforme a lo dispuesto en el "Acuerdo por el que se establecen medidas
administrativas en la Secretaría de Economía con el objeto de brindar facilidades a los usuarios de los trámites y procedimientos
que se indican", publicado en el DOF el 4 de agosto de 2021.

70. De acuerdo con lo previsto en los artículos 56 de la LCE y 140 del RLCE, las partes interesadas deberán remitir a las
demás, la información y documentos probatorios que tengan carácter público, de tal forma que estas los reciban el mismo día que
la Secretaría.



71. Hágase del conocimiento de la Segunda Sección de la Sala Superior del TFJA el cumplimiento a las sentencias dictadas el
10 de julio de 2018, 16 de julio de 2020 y 7 de enero de 2021, en los juicios contenciosos administrativos 531/17-EC1-01-
4/4097/17-S2-07-01, 1809/17-EC1-01-4/2030/18-S2-06-01 y

780/17-EC1-01-2/223/19-S2-07-01.
72. Notifíquese la presente Resolución en cumplimiento a las empresas Vasconia y CMA.

Ciudad de México, a 10 de febrero de 2023.- La Secretaria de Economía, Raquel Buenrostro Sánchez.- Rúbrica.

 


